REMONTO DARBU SUTARTIS
2019 m. rugséjo’) d. Nr. 05ST-%{
Vilnius

LIETUVOS APELIACINIS TEISMAS, toliau vadinamas »UZsakovu“, juridinio asmens kodas

191831183, esantis Gedimino pr. 40, LT-01503 Vilniuje, atstovaujamas teismo pirmininko Algimanto
Valantino,

ir

UZDAROJI AKCINE BENDROVE ,DOREGAS, ftoliau vadinama ~Rangovu“, jmonés kodas
303263041, esanti Taikos g. 92-18, Vilniuje, atstovaujama direktoriaus Andriaus Buikaus, veikiandio
pagal bendrovés jstatus, toliau kartu vadinami ,,Salimis*, sudare Sia sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Rangovas jsipareigoja Lietuvos apeliacinio teismo patalpose Nr. 3-22 (356 kab.), 3-23 (357 kab.), 3-
17 (312) ir 3-24(3-23) (313 kab.) atlikti remonto darbus.

1.2. Uzsakovas jsipareigoja kokybiskai ir laiku atliktus darbus priimti ir apmokéti uZ juos Sioje Sutartyje
nustatytomis salygomis ir tvarka.

1.3. Remonto darby samata pateikiama Sutarties 1 priede.

2. SUTARTIES KAINA

2.1. Sutarties kaina: 15 453,83 Eur (penkiolika tiikstan&iy keturi $imtai penkiasdeSimt trys eurai ir 83 euro
centy) su pridétinis vertés mokesgiu (toliau — PVM).

2.2.21 (dvidesimt vieno) proc. PVM mokestis: 2 753,07 Eur (du tukstan&iai septyni §imtai penkiasdegimt
trys eurai ir 7 euro centai).

2.3.] darby kaing yra jskaiiuoti visi Rangovo darby atlikimo kastai, statybiniy medZiagy, jrangos ir
priemoniy, technologinés jrangos ir energiniy istekliy iSlaidos, visi Rangovo mokami mokeséiai,
rinkliavos ir kitos i8laidos, susijusios su Sutarties jsipareigojimy vykdymu.

3. REMONTO DARBU EIGA BEI TERMINAI

3.1. Rangovas Sios Sutarties 1 priede numatytus remonto darbus uzbaigia ne véliau kaip iki 2019 m. spalio
114d.

3.1.1. Remonto darbus patalpose 3-17, 3-23 ir 3-24 galima pradéti nuo sutarties pasira§ymo dienos.

3.1.2. Remonto darbus patalpose 3-22 ir 3-23 galima pradéti nuo 2019 m. rugséjo 30 dienos.

3.2. Rangovas prisiima visi$kg atsakomybe, jei darbai pagal Sutartj buvo pradéti vykdyti ar jau yra atlikti
be reikalingo leidimo, radytinio pritarimo, sutikimo, licencijos, atestacijos ar jgaliojimo.

3.3. UZsakovas savo léSomis vykdo Rangovo atlikty darby apira ir priémima pagal Lietuvos teisés
aktuose numatytas procediiras ir jgalioty institucijy reikalavimus. ISlaidas, susijusias su bet kokiu
papildomu patikrinimu, kurj jgaliotos institucijos turi atlikti dél to, kad Rangovas nesilaiké Sutarties
dokumentuose pateikty nurodymy ar Lietuvos teisés aktuose numatyty reikalavimy, apmoka



Rangovas,

3.4. Darby pabaiga jforminama atlikty remonto darby priémimo-perdavimo aktu ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo faktinio remonto darby atlikimo. Atlikty remonto darby priémimo-perdavimo akta
pasiraSo UZsakovo ir Rangovo atstovai.

3.5. Tuo atveju, jeigu perduodant atliktus remonto darbus, nustatomi trilkumai, pasiraSomas darby
priémimo-perdavimo aktas tik dél tos dalies darby, kuriems UZsakovas neturi priekai$ty ir nenustato
trukumy. Rangovas paaidkéjusius triikumus privalo iStaisyti (pasalinti) savo saskaita per 10 (deSimt)
darbo dieny. Nepasalinus trikumy per 8] terming UZsakovas pasilieka teise mokéti tik u? tinkamai
atliktus darbus bei samdyti tre¢iuosius asmenis atsiradusiems tribkumams pasalinti Rangovo rizika ir
saskaita, t. y. trikumy Salinimo kaing igskaiiuoti i3 Rangovui mokétinos sumos.

4. ATSISKAITYMO SALYGOS

4.1. Saliy pasiraSyto atlikty remonto darby priémimo-perdavimo akto pagrindu Rangovas iSrafo UZsakovo
vardu saskaitg faktiirg.

4.2. UZsakovas sumoka Rangovui uZ atlikus remonto darbus pagal pateikty saskaita faktiira per 30
(trisde§imt) darbo dieny nuo saskaitos faktiiros pasiraS§ymo dienos.

5. RANGOVO TEISES IR PAREIGOS

5.1. Rangovas jsipareigoja:

5.1.1. paskirti atsakinga asmenj ryS§iams su Usakovu palaikyti ir apie jj el. pastu
aleksandras.kapitanovas@apeliacinis. It informuoti UZsakovg;

5.1.2. savo rizika, naudodamas savo medZiagas, savo priemonémis ir jégomis atlikti visus su Sutarties
objektu susijusius remonto darbus laikydamasis galiojanciy darby saugos normy ir taisykliy;

5.1.3. organizuoti remonto darbus taip, kad jie buty atlikti kokybiskai Sutartyje ir jos priede nustatytomis
sglygomis, tvarka ir terminais;

5.1.4. atlikti remonto darbus tvarkingai, nekeliant pavojaus UZsakovo personalui ir tretiesiems asmenims,
neterSiant teritorijos. Atlikus remonto darbus, sutvarkyti darby vieta taip, kad darby vietos biikle
biity ne prastesné nei buvusi iki remonto darby pradZios;

5.1.5. per 5 (penkias) darbo dienas arba per kitg terming, suderintg su UZsakovu, paSalinti defektus,
nustatytus per Sios Sutarties 7.1. punkte numatytg garantinj terming;

5.1.6. uztikrinti darby ir gaisring sauga remontuojamame objekte, kiek tai yra susije su Sutarties objektu.

5.1.7. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.669 straipsnio nustatyty konfidencialumo
reikalavimy, neatskleisti tretiesiems asmenims Jokios informacijos, gautos vykdant Sutartj,
i8skyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui, o taip pat nenaudoti konfidencialios
informacijos asmeniniams ar tre€iyjy asmeny poreikiams. Visa Uzsakovo Rangovui suteikta
informacija yra laikoma konfidencialia, nebent UZsakovas patvirtins, kad tam tikra informacija
néra konfidenciali. Konfidencialia taip pat néra informacija, kuri buvo vieSai pricinama, arba
Rangovas gali dokumentais jrodyti, kad informacija jam buvo teisétai Zinoma arba buvo pateikta
treCiyjy asmeny, turéjusiy rastu patvirtintg teis¢ atskleisti konfidencialia informacija.

5.2. Rangovas prisiima visiskg atsakomybe, Jei remonto darbai pagal Sutartj buvo pradéti vykdyti ar jau

yra atlikti be reikalingo leidimo, radytinio pritarimo, sutikimo, licencijos, atestacijos ar jgaliojimo.



5.3. Rangovas tiekia (pristato) visas reikalingas priemones, konstrukeijas, statybines ir kitas medZiagas
(prekes) bei jranga, jrengimus, specialiy darby technines sistemas Sutartyje numatytiems remonto
darbams pradéti, vykdyti bei uzbaigti uz Sutartyje numatyts kaing. Rangovas visa tai atlicka savo
léSomis, priemonémis ir rizika.

5.4. Visi atliekami remonto darbai ir naudojamos medzZiagos turi atitikti valstybinius kokybeés standartus ir
normas.

5.5. Rangovas garantuoja, kad remonto darby perdavimo metu visos pagal $ig Sutartj UZsakovui skirtos
priemonés remonto darbams atlikti, naudotos medZiagos turi reikiamus kokybeés sertifikatus, atitinka
visus apraSymus, standartus ir reikalavimus, visus darby kokybei pagal Sig Sutartj keliamus
reikalavimus, yra tinkamos Sutartyje numatytiems tikslams, yra geros biiklés, sudarytos i$ naujy ir
kokybisky medZiagy. Rangovas taip pat garantuoja, kad jo atlikti remonto darbai ir darby kokybé
atitinka Sutartyje nustatytas sglygas, projektinés dokumentacijos bei normatyviniy dokumenty
reikalavimus, jie atlikti be klaidy, kurios sumazinty objekto vert¢ bei pabloginty jo eksploatavimo
salygas.

5.6. Rangovas turi teise:

5.6.1.savarankiskai nustatyti UZsakovo uZduoties (remonto darby) jvykdymo biidus;

5.6.2.reikalauti, kad UZsakovas priimty faktiskai ir tinkamai atliktus kokybiskus remonto darbus;

5.6.3.reikalauti, kad UZsakovas sumokéty uZ faktis$kai ir tinkamai atliktus kokybiskus remonto darbus

Sutartyje nustatyta tvarka, salygomis ir terminais;
5.6.4.reikalauti UZsakovo sumokéti delspinigius, numatytus Sutartyje;
5.6.5.viena3aliSkai nutraukti Sutart] joje nustatyta tvarka, saglygomis ir terminais.

6. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

6.1. UZsakovas jsipareigoja:

6.1.1. teikti Rangovui vykdyti Sutartj pagristai reikalingg UZsakovo turimg informacija, bendradarbiauti
su Rangovu vykdant remonto darbus;

6.1.2. priimti ir atsiskaityti uZ kokybiSkai ir laiku faktitkai atliktus remonto darbus Sioje Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka;

6.1.3. pasiradyti atlikty remonto darby perdavimo—priémimo aktg arba per 5 (penkias) darbo dienas nuo
remonto darby perdavimo—priémimo akto gavimo dienos nurodyti neatitikimus ir pretenzijas dél
atlikty remonto darby. UZsakovo pretenzijos gali biti iSdéstytos remonto darby perdavimo-
priemimo akte arba atskirame raste Rangovui, nurodant atlikty remonto darby trilkumy pasalinimo
terming. Jeigu UZsakovas nustatytu terminu pretenzijy dél atlikty remonto darby nepareiske,
laikoma, kad remonto darbai atlikti tinkamai;

6.1.4. uZtikrinti Rangovo atstovams darbo salygas, bitinas Sutarties vykdymui.

6.2. UZsakovas turi teise:

6.2.1. reikalauti, kad visi Sutartyje ir jos priede numatyti remonto darbai bty atlikti tinkamai, kokybiskai
ir nustatytais terminais;

6.2.2. bet kuriuo metu tikrinti remonto darby atlikimo eiga ir kokybe, Rangovo naudojamy medZiagy
kokybe, medZiagy naudojimg, o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties ir jos priedo salygy,
bloginan¢iy remonto darby rezultato kokybe, ar kitus triikumus, privalo nedelsdamas apie tai
pranesti Rangovui;



6.2.3. jeigu remonto darbai neatitinka kokybés reikalavimy, reikalauti i Rangovo neatlygintinai pasalinti
remonto darby trikumus per abiejy Saliy sutarty protingg terming, o Rangovui iy trakumy
nepaSalinus per numatyty termina, pats pasalinti remonto darby triikumus, jskaitant tre€iyjy
asmeny pasitelkimg, ir reikalauti i§ Rangovo atlyginti triikumy $alinimo i§laidas:

6.2.4. reikalauti Rangovo sumoketi delspinigius, numatytus Sutartyje, delspinigiy sumos dydZiu mazinti
savo piniging prievol¢ Rangovui pagal Sutartj;

6.2.5. garantinio termino laikotarpiu nustates trukumus, kuriy nebuvo galima buvo nustatyti priimant
remonto darbus, per 10 (desimt) dieny rastu informuoti Rangovg;

6.2.6. vienaSalifkai nutraukti Sutartj joje nustatyta tvarka, salygomis ir terminais.

7. GARANTINIS TERMINAS

7.1. Remonto darbams taikomas 24 (dvidegimt keturiy) ménesiy garantinis terminas, 10 (deSimties) mety
garantija — pasléptiems darbams, o jeigu biity nustatyta ty&ia paslépty defekty — 20 (dvidesimties)
mety garantija.

8. SALIU ATSAKOMYBE

8.1. UZ jsipareigojimuy, prisiimty Sutartimi, nevykdyma arba netinkama vykdymga Salys atsako jstatymy
nustatyta tvarka, atsiZvelgiant j Sutartyje nustatytus ypatumus.

8.2. Rangovas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus
pasitelkiami tretieji asmenys.

8.3.Nei viena i§ Saliy néra atsakinga uz jsipareigojimy nevykdymg ar netinkamg vykdyma, jeigu juos
vykdyti trukdé nenugalima jéga (force majeure). Salis dél nenugalimos jégos negalinti vykdyti savo
Isipareigojimy, privalo nedelsdama apie tai ra$tu informuoti kit Sutarties Salj, nurodydama
aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius Isipareigojimus, ir sutartinius jsiparei gojimus, kuriy ji
negalés vykdyti. Tokiu atveju prievoles vykdymas sustabdomas, kol i§nyks minétos aplinkybeés. Jeigu
Sio pranesimo kita Salis negauna per 5 (penkias) kalendorines dienas po to, kai Sutarties nejvykdZiusi
Salis suZinojo ar turéjo suZinoti apie nenugalima jéga lemiandias aplinkybes, tai pastaroji Salis privalo
atlyginti kitai Saljai dél negauto prane§imo susidariusius tiesioginius nuostolius.

8.4.Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, j kuriy
galimybe Salys, sudarydamos Sutartj atsizvelge, t.y. Lietuvoje, jos iikyje pasitaikangios aplinkybes,
salygos, valstybés ar savivaldybes institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i¥ Saliy reorganizavimg,
privatizavima, likvidavima, veiklos pobidzZio pakeitima, stabdyma (nutraukima), kitos aplinkybes,
kurios turéty biti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.
Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti
prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo prievoles.

8.5. Pasibaigus nenugalimg jéga lemiancioms aplinkybéms, Salis, deél nenugalimos jégos negaléjusi
vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama prane$ti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti savo
Isipareigojimy vykdyma, Tais atvejais, kai dél nenugalimos jégos Salis nevykdo savo sutartiniy
isipareigojimy daugiau kaip 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, kita Salis turi teis¢ nedelsdama nutraukti
Sutartj, prane$dama kitai Saliai apie tai rastu.



8.6. Rangovas dé¢l savo kaltés nebaiges remonto darby per $ioje Sutartyje nustatytus terminus, privalo
sumoketi UZsakovui uz kiekvieng uzdelsta dieng 0,2 (dviejy deSimtyjy) procento dydZio delspinigius,
skai¢iuojamus nuo bendrosios Sutarties vertés, taip pat visas oficialiais dokumentais pagristas iSlaidas,
susijusias su skolos iSieskojimu.

8.7. UZsakovas, neatsiskaites uZ atliktus remonto darbus per Sutartyje nustatyta terming, privalo sumokéti
Rangovui uz kiekvieng uzdelsta diena 0,2 (dviejy deSimtyjy) procento dydzio delspinigius,
skai¢iuojamus nuo laiku neapmokétos sumos, taip pat visas oficialiais dokumentais pagristas islaidas,
susijusias su skolos iSieskojimu.

8.8. Uzsakovas turi teise vienaaliskai sustabdyti mokéjimus ir yra atleid%iamas nuo pareigos mokéti
delspinigius, jeigu remonto darbai atlickami nekokybiskai arba dél kity prieZas&iy atsiranda remonto
darby defektai, iki darby kokybé bus iStaisyta ir bus pasalinti visi defektai.

8.9. UZsakovas, nutraukes Sutartj ne dél Rangovo kaltés, atlygina Rangovui jo turétas pagristas objekto
remonto darby i§laidas ir nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

8.10. Jeigu Sios Sutarties ar Lietuvos Respublikos istatymy pagrindu Sutartis nutraukiama iki remonto
darby rezultato priémimo Uzsakovas turi teisg reikalauti perduoti jam atlikty remonto darby rezultata,
o Rangovas turi teis¢ tokiu atveju reikalauti apmoketi uz faktiskai atliktus darbus.

9. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

9.1. Si Sutartis galioja iki visi¥ko Rangovo ir UZsakovo abipusiy pareigy jvykdymo.

9.2. Sutartis gali biiti nutraukiama:

9.2.1. raSytiniu abiejy Saliy susitarimu;

9.2.2. vienafali§kai Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

9.3.Jeigu Salys Sutart] nutraukia Saliy susitarimu, Saliy tarpusavio atsiskaitymo pagrindu laikoma
faktidkai, tinkamai ir kokybiskai iki Sutarties nutraukimo atlikty remonto darby, atitinkangiy Sutarties
ir jos priedo reikalavimus, kaina,

9.4. Visi Sutartyje, jos priede ir i¥ Sutarties esmés kylantys Saliy isipareigojimai dél remonto darby
atlikimo kokybés ir (ar) jsipareigojimy igyvendinimo terminy laikomi esminiais ir Jju pazeidimas
laikomas esminiu Sutarties paZeidimu. Si nuostata neapriboja galimybeés kity Sutartyje, jos priede ir i§
Sutarties esmés kylandiy jsipareigojimy paZeidimus kvalifikuoti esminiais vadovaujantis Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalimi. Salis, prie§ vienaSalitkai nutraukdama
Sutartj, privalo radtu pareikalauti Sutartj paZeidusios Salies pasalinti Sutarties nutraukimo pagrinda
sudaranCias aplinkybes (prieZastis) per 10 (desimt) darbo dieny, skaiiuojant nuo reikalavimo
iSsiuntimo elektroniniu pastu Sutartyje nurodytu Sutartj paZeidusios adresu dienos. Jeigu Sios
aplinkybes (priezastys) nepasalinamos per nustatyta terming, Sutarties nutraukimg inicijuojanti Salis
turi teisg, nesikreipdama j teisma ar kitg gincus nagringjandia institucija, vienaSaliskai nutraukti
Sutartj, prie§ 5 (penkias) darbo dienas apie tai informavusi kitg Salj, nurodydama Sutarties
nutraukimo motyvus, rastu Sutartyje nurodytu Sutartj paZeidusios Salies elektroniniu pasto adresu.

9.5. Jeigu Sutarties 9.4 papunktyje numatyta tvarka Sutartis vienagalidkai nutraukiama dél Rangovo kaltés,
be jam priklausangio atlyginimo uz faktiSkai, tinkamai ir kokybiskai atliktus remonto darbus,
atitinkangius Sutarties ir jos priedo reikalavimus, Rangovas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy
ar Zalos kompensacijg.



9.6. Jeigu Sutarties 9.4 papunktyje numatyta tvarka Sutartis viena3aliskai nutraukiama del Uzsakovo
kaltés, Uzsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui uZ fakti¥kai, tinkamai ir kokybiskai atliktus
remonto darbus, atitinkan¢ius Sutarties ir jos priedo reikalavimus.

9.7. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos del garantiniy terminy, Saliy
atsakomybes, konfidencialumo reikalavimy bei atsiskaitymy tarp Saliy pagal Sutart].

9.8. Visi montuojami jrengimai yra Rangovo nuosavybé iki UZsakovo visisko atsiskaitymo su Rangovu uZ
irangg ir atliktus remonto darbus dienos.

9.9.8i Sutartis gali biti kei¢iama ir papildoma abiejy Saliy susitarimu. Visi $ios Sutarties pakeitimai ir
papildymai jforminami rastu ir pasiragomi abiejy Saliy.

9.10. Sios Sutarties priedas ,,Remonto darby samata“ yra neatskiriama $ios Sutarties dalis.

9.11. Sioje Sutartyje neaptarti klausimai sprendZiami Saliy susitarimu.

9.12. Gin¢ai dél Sios Sutarties sprendZiami Saliy tarpusavio deryby biidu, vadovaujantis gera valia.
Nepavykus pasiekti susitarimo per 30 (trisdeSimt) dieny, gindai sprendZiami Lietuvos Respublikos
teismuose pagal UzZsakovo buveinés vietg Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

9.13. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, turin&iais vienoda juriding galia, po vieng Uzsakovui ir

Rangovui.
10. SALIY REKVIZITAI
UZsakovas: Rangovas:
LIETUVOS APELIACINIS TEISMAS UZDAROJI AKCINE BENDROVE
»DOREGA*
Gedimino pr. 40, LT-01503 Vilnius Taikos g. 92-18, LT-05216 Vilnius
juridinio asmens kodas 191831183 imonés kodas 303263041
Als: LT87 4010 0495 0117 2581 P}Sﬁfﬁ%ﬁ;ﬁ?ﬁgEfgfgg?gig??s

AB DNB bankas, banko kodas 40100 .

AB Swedbank, banko kodas 73000
Tel. (+370) 70 663 685

Faks. (+370) 70 663 060
El. pastas:
apeliacinis@apeliacinis.lIt
apeliacinis@teismas.lt

Tel. (+370) 65341131
El Pastas:
andriusbuikus@gmail.com

Teismp pirmininkas Direktorius
Algimantas Valantinas Andrius Buikus

Teismo vyresniofi patargja

Turto yafliymo, )’je:?)z{- irkimy (vyriaugjoji buhalterg)
St ey
Daiva Stelh’ng

Aleksandras Kapitanovas

Zorg-¢9 -4 090949



